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Na zgliszczach zakonu to powieS¢ historyczna Zuzanny Morawskiej, ktorej
wydarzenia rozgrywaja si¢ w XV wieku.Autorka przedstawia starcie Wschodu,
czyli Polski, Litwy, Zmudzi, z Zachodem, reprezentowanym przez Zakon
Krzyzacki i Niemcéw. W powieSci przedstawia jednak nie tylko realia zwiazane z
prowadzeniem dzialari wojennych, lecz takze ukazuje codziennos¢ i obyczajowosc.
W wywazony sposOb przedstawia najwazniejszych bohateréw bitew — zwraca
uwage zaréwno na cechy Swiadczace o ich heroizmie i1 walecznosci, jak i

na stabo$ci oraz sktonnosci do intryg, stowem, obrazuje ich dwa oblicza —
oficjalne 1 codzienne. Morawska umieszcza w swojej powieSci rowniez bohateréw
mtodziezowych, by historyczng rzeczywisto$¢ uczyni¢ bardziej przystepna
mtodszym czytelnikom.Zuzanna Morawska to polska pisarka tworzaca na
przetomie XIX 1 XX wieku. Zastyneta przede wszystkim jako autorka powiesci dla
dzieci i mtodziezy, czesto o tematyce historycznej. Na zgliszczach zakonu to jej
dzieto z 1911 roku.
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Zuzanna Morawska
Na zgliszczach Zakonu

GoScie

Na malborskim zamku byto bardzo ludno i1 gwarno jak chyba jeszcze nigdy od zatozenia tej
wielkiej krzyzackiej siedziby. Cudzoziemskich rycerzy przybyta moc taka, ze nie tylko Ulryk von
Jungingen, mistrz Zakonu, od niedawna piastujacy te¢ godnos¢, ale najstarsi komturowie pamigtajacy
rzady kilku juz mistrzéw, a tez i braciszkowie tak wielkiej liczby cudzoziemskich gos$ci nie pamigtali.
Nie pamigtali 1 pospolitaki, 1 knechty, chociaz od lat dziecigcych Zakonowi stuzyli.

— Musi bedzie wojna — ozwat si¢ Biber, jeden z najstarszych knechtéw, zajmujacy obecnie
stanowisko setnika, to jest przetozonego nad dziesigtym podworcem.

— Oo0!? — spytano go chdrem ciekawie.

— Wojna, to¢ nie nowina — mruknat Fals, chtop miody, pociagajac z wielkiej konwi cienkusz,
ktérym si¢ wszyscy po kolei raczyli.

— Jeno z lekka, z lekka, bo czy wojna, czy nie, ty ciagniesz tak, ze dla drugich nie ostanie! —
wofali inni, odciagajac konew od chciwych ust Falsa.

Az ten, nie mogac podota¢ napastnikom, wypuscit z rak konew, ale nabranym w usta
napojem parsknal na nich Smiechem, opryskujac cienkim piwkiem jak rzgsistym deszczem. A kiedy
poszkodowani ocierali si¢ rekawem, odgrazajac, ze mu nie daruja, Fals, Smiejac sig, wotal:

— Jeszcze wam zle?! Od gebyScie mi odjeli, a ja, zeby was nie uszkodzi¢, oddatem nawet to,
co miatem w gebie!

Wtem dato si¢ stysze¢ gwaltowne kotatanie do gtéwnej bramy i1 odglos trab oznajmujacych
nowych gosci. Echo rozniosto je po podworcach i1 przerwato zabawe knechtow. — Przybywaja nowi
goScie — mruknat Biber.

Ten 1 6w nadstawit uszu, zapominajac o konwi, Fals zas, skorzystawszy z zajecia si¢ czym innym
towarzyszy, pochwycit w ramiona wielka konew 1 usuwajac si¢ z nig sprzed oczu zaciekawionych,
my¢lat:

»Nadstawiajcie uszu, a ja tymczasem nadstawig gebe”.

Tak myslac, tykat chciwie napdj, zdazajac jednoczesnie do furtki prowadzacej na gtéwny
podworzec.

I jego bowiem brata ciekawos¢, zeby zobaczy¢ nowo przybywajacych, nacieszy¢ si¢ widokiem
I$niacych zbroi, rzedéw na koniach i pokaza¢ z dala pachotkom konew na dowdd, ze w murach
zamkowych nie zbraknie im napitku.

Cigzkie wrzeciadze wielkiej bramy, przywykte do kilkakrotnego w ostatnich dniach otwierania
si¢ dla przybywajacych, lekko, bez najmniejszego zgrzytu si¢ rozwarty.

Lecz jakiez byto zdziwienie Falsa, gdy surmy witajace zwykle nowo przybywajacych umilkty,
a na podworzec wjechato kilkunastu zaledwie jezdnych. Odziani byli bez najmniejszych ozdéb, nie
znamionujacych dostojeristwa ani bogactwa przybytych. Jedyna osobliwoScia wsrdd tego nielicznego
pocztu byl mtodzieniaszek, najwyzej lat szesnastu, w polyskujacej ciemna stala pétzbroiczce, ktérego
inni z wielka czcia i uszanowaniem otaczali.

— Tii, miatem tez po co biec i1 jeszcze piastowaC konew, nie nacieszywszy si¢ wprzody jej
zawartoScig — mruknat Fals.

To méwiac stanat za rozwarta furta podworca, nachylit konew do ust szeroko rozwartych 1 tykat
chciwie, jakby chcial wynagrodzi¢ czas stracony.
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Tak za$ byt zajety, ze nie opatrzyt si¢, gdy silna pigs¢ spadta na jego plecy, a spadta tak potgznie,
ze az z¢gbami o wreby konwi zadzwonit 1 cata zawarto$¢ na siebie wylal. Stracit tez réwnowagg i padt
na odrzwia furty, a reszta nie dopitego cienkusza oblewata go rzgsiscie.

— Zebys sie udtawit! Zebys nic nie miat w zyciu, jeno ten ostatni tyk cienkiego piwa! — zawolal
ten, ktdry go tak po przyjacielsku przywitat. — Nie dos¢, ze pije jak potwor morski, ale jeszcze sobie
kapiel z piwa urzadza! — dodat z wielkim oburzeniem, zagladajac do wngtrza konwi.

Zostalo w niej jeszcze kilka tykéw, ktérymi nie pogardzit przybyty i wiernie do ostatniej kropli
wysaczyl. To zajecie si¢ przybysza smakowitym napitkiem pozwolito Falsowi oprzytomnie¢, zerwaé
si¢ 1 strzasnaC z siebie ociekajace piwo.

— 1 zeby tak marnowaé dary boskie — westchnat ogladajac si¢, kto go tak poczgstowal. — Ba,
nie kto inny, jeno ten kulas, Hilt — rzek} zblizajac si¢ z podniesiong pigScia do pijacego.

Ale ten wiasnie konew do szczgtu wyprdznit, a obcierajac dlonig usta, méwit:

— Nie z pigscia, lecz z wyciagnigta prawica powiniene$ przyj$s¢ do mnie — ozwat si¢ Hilt.

— Jak to? — spytat Fals, wytrzeszczajac oczy.

— Przede wszystkim, zem ci przeszkodzit w spetnieniu $miertelnego grzechu, jakim jest
takomstwo i pijadistwo: po wtdre, Zzem ci¢ uwolnit od konwi, za ktéra ogladaja si¢ w podworcu, a za
ktéra zostatbys przez Bibera wtracony do ciemnicy co najmniej na caly dzieri o suchej gebie.

— Biber sig zestarzat. ..

— Zestarzat sig, ale niemniej z piwem jest w zgodzie, a obowiazki przetozonego nader pilnie
sprawuje — przerwat Hilt.

Fals poskrobat si¢ w gesta czupryng i leniwym krokiem od furty odchodzit.

— Co6z ten bestia mysli, ze ja pr6zna konew bede za nim nosit? — mruknat mity towarzysz.
Kopnat tez z pogarda bezuzyteczny sprzet w tej chwili i krzyknat za odchodzacym: — Dokad si¢
wleczesz, dokad?!

Fals udal, ze nie styszy, i szedt dalej. Hilt zas, jakby mu nagle przyszta jaka$ mysl szczesliwa,
uSmiechnat si¢ i zabrat wzgardzong konew. Szepnat tez przy tym:

— Poczekaj, bedziesz ty si¢ miat z pyszna.

I kulejac podazyt za towarzyszem.

Wkrétce Fals stangt w drugim koricu dziesigtego podworca, gdzie Biber powoli, nosowym,
lecz dono$nym glosem wyktadat co§ knechtom. Musiato to by¢ co$ bardzo ciekawego, bo wszyscy,
porzuciwszy czyszczenie zardzewialej broni, stuchali z wytrzeszczonymi oczami i otwartymi usty'.

,Dobra nasza — pomyslal Fals — nie spostrzegli, zem odszedt, a co wigcej, zem zabral prawie
petna konew”.

Tak myslac, podnidst olbrzymi miecz, a wziawszy w gar$¢ ubity wlosien, udawal, ze byt zajety
czyszczeniem.

Ten za$§ mowit:

— Wojna si¢ szykuje, jakiej dotad ani oko nie widziato, ani ucho nie styszato...

— Ale z kim? Z kim? — ozwaly si¢ glosy.

— Ciemni jesteScie jak konew winem napelniona — oburzyt si¢ setnik. — To¢ nie z kim innym,
jeno z Polska.

— A przeciez powiadaliScie niedawno, ze zawarto z nig pokdj — ozwat si¢ Hilt, ktéry zdazyt
przyby¢ na ostatnie Bibera wyrazy.

— GlupiS§ — huknat tenze. — Pokdj jest dlatego, zeby nowych sit nabrac i rozpatrzy¢ sig, co dalej
czynié, nie za$ dlatego, zeby go utrzymac.

— A czy to w onej Polsce sa pogany?? — ozwat si¢ ktorys z mtodszych knechtéw.

! usty — dzi§ popr. forma: ustami. [przypis edytorski]

2 pogany — dzi§ popr. forma: poganie. [przypis edytorski]
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— WidzieliScie gtupiego! — zasmiat si¢ Biber. — Czy ty ksiadz, zebys si¢ pytat, czy pogany, czy
chrzedcijany? — méwit dalej. — Przecie tu nie o chrzeScijanistwo chodzi, ale o rozszerzenie granic
1 potegi naszego zakonu — méwit z pewna wyzszoscia setnik. — Gdy pokonamy Polske, tego ich kréla
Jagiette, Litwina, co rozsiadt si¢ na tronie polskim i bruzdzi we wszystkim, to i z Litwa, i Zmudzia
fatwo si¢ bedzie uporac. Ba, i tamte het, kraje dalej beda do nas naleze¢ — méwil Biber z taka
pewnoscia, jak gdyby najtajniejsze sprawy Zakonu byly mu doktadnie wiadome.

Puszyt sig tez z tych swoich wiadomosci, jakby co najmniej byl poufnym wielkiego mistrza
1 na naradach zasiadat. Byt ci on wprawdzie ulubieficem wielkiego mistrza, Ulryka von Jungingena,
1 bedac w jego stuzbie podczas ogledzin ziem zajetych, przystuchiwal si¢ rozmowom i stad ta jego
pewnos¢ 1 opowiadanie.

Przystuchiwano si¢ tez opowiadaniom, kazdy jakie§ wtracit stéwko, korzystajac z taskawosci
setnika, jeden tylko mtody, dziarski knecht, zwany Jakubem, nie wtracit ani stéwka.

Wstuchiwat si¢ wszakze ciekawie i twarz rozogniona i oczy btyszczace na méwiacego podnosit.

I Fals wstuchiwat si¢ jak inni. Otworzyt nawet usta, bo i jego to opowiadanie zaciekawito.
Nagle pociemniato mu w oczach, uczut ci¢zar na gtowie, ale jednoczesnie wchtonat w siebie ulubiony
zapach piwa.

Smiech sie rozlegt dokota, $miech podobny do dzikich bestii, gdy znajda si¢ nad cielskiem
upolowanej ofiary i rado$¢ swa rykiem objawiaja.

Jeden Biber si¢ nie Smial, a powiddlszy zgorszonym okiem, szukat przyczyny tej naglej
wesotosci. Postrzegt tez zaraz sterczaca do gory dnem konew na glowie Falsa i z calej sity krzyknat:

— Tausend Teufel’! Dawajcie mi tego totra!

Fals, uczuwszy na gtowie cigzar i wonl przy jemna, domyslit si¢, ze to Hilt tak mu si¢ przystuzyt.
Ustyszawszy za$ Smiech, nie czekal, az si¢ przyczyna onego wykryje, jeno schwycit ze swojej
glowy konew 1 wttoczyl ja z nadzwyczajng szybkoscig na gltowe najblizej stojacego towarzysza.
Ten uczynit to samo sasiadowi, ktéry ustroil nig drugiego, i tak dalej, i dalej. Konew przechodzita
z jednej glowy na druga. Smiech wzrastat, dowcipy i przekleristwa jak grad lecialy, a Biber wiréd
ogdlnego zamieszania nie mégt dojsé, kto byt pierwszym sprawca urzadzonej napredce krotochwili.
Az przytapat w koricu Hilta, ktéry Smiejac si¢ wraz z innymi, ani spostrzegt, gdy go w ten niezwykty
hetm ustrojono.

— To wtedy gdy ja opowiadam o wielkoSci naszego zakonu, ty mi bedziesz wychylat piwo
przeznaczone dla wszystkich i stroit si¢ w pusta konew?! — wrzeszczal na cate gardlo przetozony
dziesiatego podworca, ptazujac plecy Hilta zardzewiatym, ztamanym mieczem.

Hilt, oswobodzony z przygodnego hetmu, sumitowat si¢, ze ani tyka piwa nie wypit i zgota nie
wie, kto go w konew ustroit, ale Biber nie stuchat jego wymoéwek, jeno wyptazowawszy doskonale,
zagrozil:

— Jak mi raz jeszcze nie bgdziesz pilnowal stuzby, jeno uganial si¢ za konwia i zarty stroit,
pojdziesz na caty dzieri do ciemnicy o suchej gebie.

Fals tymczasem z najzimniejsza krwia rozpowiadat:

— Wzigta mnie taka ciekawo$¢, gdym ustyszal gwattowne kotatanie do gtéwnej bramy, zem
chytkiem podsunat si¢ do furty.

—1¢62? 1 c62? — zapytano dokota.

—Lii... Nie warto byto zachodu — odrzekt z lekcewazeniem.

—No?
— Ani my uciechy, ani tamci pozytku z przybytych nie beda mieli.
— Przecie... — nalegano.

—Powiadam wam, wjechato kilkunastu powszednio odzianych, a na ich czele jakis, co wygladat
raczej na pachotka.

3 Tausend Teufel (niem.) — tysiac diabtéw. [przypis edytorski]
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— Eee?

— Przecie spodziewano si¢ znakomitych gosci? — kto§ zapytat.

— Juzci, nie tylko ze byt mizernie odziany, ale datbym szyjg, ze to mlokos jaki§ — upewniat Fals.

— Ba, to¢ Zakon na miodych tasy! — rzucit ktos ze stuchajacych.

— Mtodych, ale i moznych — dodat inny.

— Moze to jakiego Polaka lub Litwina przywiedli? — rzucono domyst.

— A moze krolewskiego lub ksiazgcego syna wzigto z Polski w niewol¢? — rzucit Fals
z tajemniczq mina.

I na tym tle poczeto snué rozmaite domysty. Nawet Biber méwil swoim nosowym glosem:

— Nie chybi, jeno krol polski dowiedziawszy si¢, Ze mistrz nasz szykuje nan nowa wyprawe,
przystat jednego ze swoich, zeby zawrze¢ ugodg.

— A ze przeczuwaja, ze bez okupu najprzewielebniejszy mistrz Ulryk nie zaniecha wojny,
przystali umysSlnie biednie odzianych, zeby jak najmniej powinnej daniny zaptaci¢... Oho, znam ja
ich! — dodat z pewna niechgcia.

—1 ja ich znam — ozwat si¢ jaki$ przyciszony glos spomigdzy pachotkow.

Ale glos ten brzmiat butnie i wcale nie byt podobny do lekcewazenia.
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Zawod

Tymczasem jeden z owego niepokaznego pocztu szedl Smiato do gléwnej sieni zamku, nie
pytajac zgota nikogo o pozwolenie.

Smiato$é, z jaka sobie poczynat, torowata mu droge, na podsieniu dopiero zastapit mu Frydrych
von Ulmen, ktéry, jako marszalek dworu wielkiego mistrza, miat obowiazek spotykac przybytych
gosci 1 o ich przybyciu wielkiemu mistrzowi oznajmiac.

Niepozorna odziez wchodzacego na podsienie, jako i1 poczet, stojacy w glebi podworca,
wywolaly nie tylko zdziwienie na oblicze Frydrycha, ale wprost niezadowolenie, a nawet zgrozg, ze
Smiatek wchodzi samopas w uprzywilejowane podwoje. Zmarszczyt wigc Frydrych brwi krzaczaste
1 juz miat wybuchna¢ gniewem, gdy przybyly oddajac dworny, rycerski ukton, rzekt co$ przyciszonym
glosem.

Wymoéwione wyrazy podziatalty jak dotknigcie czarodziejskiej r6zdzki. Twarz Frydrycha
rozpogodzila si¢, grozne spojrzenie zamienilo si¢ w btysk oczu radosny. Spod rudego zarostu
wyjrzal uSmiech pelny uprzejmosci. Stowem, cala posta¢ zacnego marszatka oznaczata wielkie
zadowolenie, jak gdyby nagle padl promien storica, rozjasniajacy zasnute chmurami przestworze.
Zgiat tez w uktonie swa potgzng postaé, z tym uklonem zbiegl szybko ze schodéw podsienia
1 skierowat si¢ wraz z przybytym ku niewielkiemu, szczuptemu rycerzowi, ktory nie zsiadajac z konia,
w otoczeniu swego nielicznego orszaku rozgladat si¢ po obszernym podworcu 1 przypatrywat grubym,
wspaniatym murom krzyzackiej siedziby.

Frydrych, idac $piesznie, nie zapomniat zada¢ w niewielka trabke wiszaca mu u pasa.

Gtos rozszed? si¢ przenikliwym, donoSnym dzwigkiem; tak donoSnym, iz dziwi€ si¢ nalezato,
ze tak maty instrument wydawat tak przerazliwe, dtugo nie milknace brzmienie.

Gtos trabki rozlegt si¢ po calym podworcu, w najodleglejszych jego zakatkach; przeniknat tez
znaé przez grube mury, bo w wielkiej sali zrobit si¢ rumor 1 huk jakby przewrdconej nagtym ruchem
fawy.

To Ulryk von Jungingen w swojej wlasnej osobie na dostyszany dzwigk traby marszatka wstawat
z swego wywyzszonego siedzenia, ktore przewrdcit na kamienna posadzke wielkiej sklepionej sali.

Ci, co byli blizej, spojrzeli po sobie, a sedziwy Henryk Leuchter, komtur Elblaga, siedzacy
najblizej mistrza, szepnat do swego sasiada, Antona Ludwigsburga:

— Nie szczescei sig dzi§ wielkiemu mistrzowi: przed chwila oderwato si¢ ucho od pucharu, gdy
go nidst do ust, teraz przewrdcit si¢ jego stolec mistrzowski.

— Zty to omen, zty — mruknat Anton.

Dalej siedzacy nie zwrdcili uwagi ani na dZzwigk sygnalu danego przez Frydrycha, ani na
przewrdcenie si¢ tawy mistrzowskiej, ani na opuszczenie przez niego biesiady, wszyscy bowiem byli
zajecl wyproznianiem wielkich pucharéw 1 rozmowa o wielkiej wyprawie, jaka mistrz Ulryk przeciw
Polsce obiecywat.

Ku temu wiasnie zaprosit liczne grono rycerzy, przedstawil swoje plany posunigcia swoich
granic na wschod, a ku temu wojng z Wiadystawem Jagielta. Mowit tez weiaz przybytym:

— Polska to kraj ludny 1 bogaty, ma dzielnych wojownikéw; procz wigc stawy z ich pokonania,
wezmiemy tupy w ludziach, rz¢dach, koniach i rozmaitych bogactwach.

»A tez 1 ziemi mozna bedzie szmat sobie uszczkna¢” — mySlal niejeden z niemieckich rycerzy,
majacy tak niewielka jej iloS¢, ze czegstokro¢ na wyzywienie przybocznego orszaku i1 psiarni nie
wystarczata.

Wielki zas mistrz, wyszedlszy z biesiadnej izby, na chwilg zatrzymat si¢ w sieni, jakby si¢
namyslat. Po chwili szepnat co$ jednemu z pachotkéw bedacych zawsze na rozkazy.
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Zauwazyl znaé, ze spotykanie osobiscie przybytych ublizatoby jego godnosci, skierowat si¢ do
izby sklepionej, wspartej na jednym tylko filarze, imponujacej swoja powaga, prostota i zawieszonymi
trofeami zdobytymi na licznych wyprawach.

Tu siadt w glebi na wywyzszeniu, kazat na siebie zarzucié plaszcz z biatym krzyzem, opart
si¢ na mieczu, przybral wyraz twarzy stosowny do swojej wielkoSci i patrzac na drzwi wchodowe,
z niecierpliwo$cia oczekiwatl przybycia goScia.

Jednoczesnie z dziesigtego podworca wybiegt do furty, przy ktérej widzieliSmy Falsa, mtody
knecht i ukrywszy si¢ we wnegce muru, przypatrywat si¢ przybytym, towiac uchem ich rozmowg.

Po chwili potrzasnat gtowa, westchnat i szepnat w sobie:

— Nie, nie. Nie oni.

Zawrdcit do wngtrza swego podworza i zajat si¢ przerwanym czyszczeniem miecza. Na twarzy
jego mtodziericzej malowato si¢ uczucie nieokreslone. Byt to jakby doznany zawdd, a zarazem pewne
zadowolenie, z ktérego mlodzian sam sobie moze nie umiat zda¢ sprawy.

Oblicze wielkiego mistrza mienilo si¢ réwniez rozmaitymi uczuciami. Obok wiecznie
goszczace] pychy, wypetzala jeszcze chytro$¢, a zarazem rado$¢ z dopigcia wielkiego jakiego$
zamiaru. Ukladat tez zna¢ powitalne wyrazy, bo usta jego poruszaly si¢ szeptem, lewa re¢ka,
spoczywajaca na poreczy siedzenia, wykonywata palcami najrozmaitsze ruchy, prawa za$ gladzit
krotka, rzadka brode lub wyciagat przed siebie, jakby wskazywatl utozone przez siebie plany.

Zajety tymi mySlami nie liczyt ubiegajacych chwil. A ubieglo ich niemato, nim go$¢ zrzucit
zbroje 1 zapylone droga obuwie.

Nareszcie Frydrych von Ulmen wszedt i uroczystym gltosem oznajmit:

— Jego ksiazgca mo$¢ Karol, ksiaze na Niderlandach, Fryzlandii i innych posiadto$ciach
nadmorskich.

Wszedt tez zaraz mtodzieniaszek o watlej, lecz szlachetnej postawie. Bez zbroi 1 hetmu zdawat
si¢ jeszcze mniej okazatym, niz gdy siedziat na koniu w pelnym rynsztunku. Twarz szczupta, blada,
nie ozdobiona jeszcze zarostem, diugie, jasne wlosy, wejrzenie biekitnych, tagodnych oczu dawaty
mu pozdr raczej natchnionego trubadura niz rycerza.

— Witaj, Karolu, ksigze Niderlandéw i Fryzlandii. Witaj, najdostojniejszy a dawno oczekiwany
gosciu — ozwal si¢ Ulryk, szukajac wzrokiem przybytego.

Odlegtos¢ bowiem, w jakiej stanal, i wynioste sklepienie izby czynily go jeszcze mniejszym
1 niklejszym.

Frydrych, mimo odlegtosci, na jakiej znajdowaty si¢ drzwi wchodowe od wielkiego mistrza,
uchwycit bystrym okiem wzrok jego, uSmiechnat si¢ tez ironicznie, jakby chciat powiedziec:

— Ow najdostojniejszy wyglada raczej na pachotka niz na udzielnego ksigcia ziem rozlegtych.

,»A moze to i dziedzictwo podobne do osoby?” — pomyslal w sobie.

Karol za$ posuwistym krokiem, dotykajac kamiennej posadzki lekkim obuwiem z nadto
dlugimi, spiczastymi nosami, zblizyt si¢ do wielkiego mistrza, a przytozywszy prawa dton do serca,
sktonit si¢ dwornie i méwit:

— Sktadam nalezny hotd wielkiemu mistrzowi, a Zakonowi cale moje dziedzictwo i wszelka
majetno$¢, btagajac wasza mito$¢ o przyjecie mnie do Zakonu i policzenie migdzy rycerzy
krzewiacych wiarg Swigta i stajacych w obronie krzyza.

— Zyczenie wasze, najmiloSciwszy ksiaze, bedzie spetnione, lecz nim odbierzemy przysiege
1 pasowa¢ was bedziemy na rycerza, rozgo$écie si¢ w naszej ubogiej siedzibie i odpocznijcie po
trudach podrézy.

— Podr6z mnie nie umgczyta. Chec jak najszybszego otrzymania z rak waszych prawa stuzenia
w obronie krzyza Chrystusowego i pokonywania niewiernych dodawata mi sity i niweczyta wszelkie
trudy — méwit mtodziutki ksigz¢ z zapatem, wznoszac oczy ku wysokim sklepieniom izby, jakby
szukat tam znaku, w ktérego obronie pragnat walczy¢.
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Lecz sklepienie wiazac misternie zakoriczone tuki, przedstawiato jeno chiodna potege, nie
dajac zadnej otuchy, przeniost wigc wzrok na wielkiego mistrza i spotkal si¢ z krzyzem czarnym,
nakre§lonym na jego ptaszczu. Pier§ mtodzierica podniosta si¢ westchnieniem, Ulryk za§ moéwit
z pobtazliwym uSmiechem:

— Wszystko jest przygotowane na t¢ wielka uroczysto$¢. Wszelako musicie, najmitosciwszy
ksiaze, zapat wasz powstrzymac, poki nie zwotamy rady i dostojnikéw, azeby byli przytomni waszej
przysiedze i pasowaniu na rycerza Zakonu — zakoniczyt wielki mistrz z wielka godnoscia, dajac jakis
znak porozumiewawczy swemu marszatkowi.

Ten, postapiwszy kilka krokéw, sktonit si¢ przed goSciem i rzekt:

— Pozwoli wasza ksigz¢ca mos¢, ze mu wskaze jego siedzibg.

Karol westchnat poddajac si¢ wyrokowi przysztego przelozonego. Sktonit przed nim glowe
i cofajac si¢ wyszedl do obszernej sieni.

Frydrych powiédt go po szerokich kamiennych schodach, a otworzywszy zaraz pierwsze drzwi
na prawo, rzekt z uktonem:

— Oto jest mieszkanie waszej ksigzecej mosci. .. — I zatrzymawszy si¢ nieco, dodat: — Protektora
1 przysztej ozdoby naszego zakonu.

Znalazlszy si¢ jednak za drzwiami, uSmiechnat si¢ sam do siebie, splunat i rzekt:

— Na pozoér niewart garsci ktakow!

Ulryk po odejsciu goScia wykrzywit réwniez pogardliwym uSmiechem swe szerokie oblicze,
rzucit plaszcz stojacym za jego plecami pachotkom, a idac ku drzwiom leniwym krokiem, myslat:

~Smierdziel, gotowas. .. Chociaz z ksiazat panujacych, diabli wiedza, co z niego za pozytek i co
pod ta ukfadna postacia kryje...”

Zastanowit si¢ chwile 1 miast wyj$¢ z komnaty, zawréceit ode drzwi i szedl na powr6t wolnym,
ocigzalym krokiem, jakby si¢ nad czyms namyslat.

Moéwit tez w sobie:

»Myslal, ze zaraz zaczniemy psalmy Spiewac. C6zZ on sobie mysli, ten chlystek, ze jesteSmy
pustelnikami lub klechami, odprawiajacymi wieczne praktyki? Ale mniejsza o niego. Jezeli zrzecze
si¢ swego dziedzictwa, przybedzie nam duzy szmat ziemi nad morzem, otworzy droge na zachéd i da
nowa podstawe potedze naszego zakonu” — zakorniczyt.

I szybkim juz krokiem opuscit komnatg.

W sieni znéw si¢ zatrzymat nastuchujac, czy go jakie stéwko nie dojdzie z biesiadnej komnaty.
Lecz dochodzity go tylko pijane, chrapliwe, zmieszane w jeden wielki gwar okrzyki.

— Pija, niech pija! Wkrétce ztopaé beda krew polska! WeZzmiemy obszerne ziemie i zdepczemy
tego dumnego polsko-litewskiego krdla, a cate to podie plemig u stop swoich ujrzymy!

To méwiac, uderzyl noga o kamienna posadzke, jakby juz widzial tysiace gtéw schylonych
przed soba i1 na ich karkach stawiat cigzka swa krzyzacka stopg. Po czym zamienit stéw kilka
z powracajacym od dostojnego goScia Frydrychem, przy czym obaj rozchodzac si¢ w dwie rézne
strony, mieli wielce pogardliwe, pelne niezadowolenia oblicza.

Tymczasem mtodziutki ksiaz¢ na Niderlandach i Fryzlandii, rozejrzawszy si¢ po komnatach
oddanych mu przez Zakon, rzekl do oczekujacego nari Bonifacjusza z Groning, wiernego sobie
piastuna i opiekuna:

— Nie zaraz odbedzie si¢ tyle przeze mnie upragniona uroczystos¢.

— To dobrze. Wasza mito$¢ zmgczony. Przed tak waznym krokiem trzeba wypoczac... i...
ostatecznie rozwazy¢... — rzekl Bonifacjusz.

— Och, wiesz dobrze, stary i jedyny przyjacielu, zem wszystko juz doktadnie rozwazyt — odpart
ksiaze.

I stanat we wglebieniu waskiego okna. Okno to wychodzilo na dziesiaty podworzec. Ksiaze
rozgladatl sig, chcac nasycié si¢ widokiem wielkoSci i potegi Zakonu, ktéra zna¢ bylo w grubych
niezwykle murach zamku, licznych podwdrcach, zautkach, krecacej si¢ wszedzie stuzbie, z dala
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widniejacych nasypach i fosach okalajacych te wielka obronng siedzibg krzyzacka. Ale znal to
wszystko nie zadowalato przybylego rycerza, wzrok jego bowiem na zadnej z tych oznak krzyzackiej
potegi dtuzej si¢ nie zatrzymat.

Storice czerwcowe ozlacato grube mury, ktadto wielkie ztociste plamy na podwdrcach, wdarto
si¢ nawet we wglebienie wielkiego okna i oztocito jasng gtowe zamySlonego Karola.

A on, jakby niezadowolony z widoku, z jaka$ nuda czy zawodem na twarzy patrzyl i patrzyt,
przenoszac wzrok z muréw i wiez obronnych na fosy i nasypy, to znéw na ludzi krzatajacych si¢
i przenoszacych wyczyszczona bror, mienigca si¢ i 1$niaca, przerazajaca swoja ostrodcig. I miasto?
zadowolenia z osiagnigcia upragnionego zamiaru, coraz wigcej na jego mtodziericzym obliczu siadato
rozczarowania. Nagle wzrok jego si¢ rozjasnit. Rozjasnit 1 spoczat na ramieniu krzyza ptawiacego si¢
w krwawoztotym $wietle zachodu storica. Ksiaze wyciagnat ku upragnionemu godtu dtonie, a usta
jego z wielka goracoscia szepnely:

— Pod godiem twoim, o Chryste, pragng walczy¢ i cze$¢ meki twej i nauki szerzyc¢!

W tej chwili rozlegt si¢ dzwon. Dzwon gruby, chrapliwy, nie przynoszacy ukojenia i btogosci,
lecz rozkaz.

Ludzie na ten glos, petni radosci i $miechu, gwattownym ruchem zbierali oczyszczona bron,
rozwieszong na dtugich dragach odziez, rzedy na konie, zataczali walce, ktérymi réwnali ziemig
podworca, wyprzegali konie; stowem, koriczyli pospiesznie catodzienng prace.

Nie wida¢ byto wszakze skupienia, wzniesienia si¢ ducha i ciszy, jakie, wedtug mtodego ksigcia,
glos dzwonu powinien byt wywotaé. Owszem, przyttumiony gwar i Smiechy wznosity si¢ z kazdego
zakatka, rozbijajac si¢ chrapliwym echem o pot¢zne mury zamku.

Lecz mtody przybysz wciaz nastuchiwal, rozchylone jego usta czekaty jakiego$ dZzwigku, ktéry
mogtby si¢ potaczy¢ z glosem wychodzacym z jego piersi przepelnionej wielka ekstaza. Wtem
miasto owego gtosu dolecial jego uszu Smiech, Smiech chrapliwy, pijany, dochodzacy z wielkiej
biesiadnej sali. Mtodzieniec ze wstrgtem cofnat si¢ we wgtebienie okna, a dojrzawszy stojacego opodal
Bonifacjusza, z dziecigcym uczuciem padt na jego piersi, jakby chcial na nich uchronic si¢ od coraz
chrapliwiej rozchodzacych si¢ gloséw.

Stary przyjaciel, ktéry wciaz patrzyt na stojacego w oknie ksigcia, jakkolwiek nie widzial
twarzy swego ukochanego wychowarca, domyslat si¢ snadZ jego uczué, bo objawszy go ramieniem,
koit jak matka dzieci¢ doznajace jakiego§ strasznego zawodu.

Jednoczes$nie spod muru podwoérca odchodzit mtody knecht krzyzacki, wlokac za soba miecz
cigzki, przez dugi czas w stojacego w oknie goscia wpatrywat si¢ ciekawie. Odchodzac zas, szepnat
znéw sobie:

,Nie, nie! Ale kto to?...”

* miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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Uroczystos¢

Karol von Leuwarden byt po kadzieli potomkiem Karola Wielkiego, pochodzit z linii
burgundzkiej 1 miat prawo do Niderlandéw 1 Fryzlandii. Zatargi wszakze, jakie podczas jego
matoletnoSci w tych krajach panowaly, zatruwaly mu zycie i zniechgcaly do rzadéw wsréd
bezustannej walki z innymi ksiazgtami. Doszedtszy lat szesnastu, to jest wieku, w ktérym panujacy
uznawani sa za petnoletnich, postanowit poswiecié sie Zyciu zakonnemu. Ze za§ w owym czasie
stawa Krzyzakow, rozgospodarowanych nad Wista, szeroko na calym zachodzie rozbrzmiewata, jako
pogromcOw pogan, postanowil zapisac si¢ do tego Zakonu.

~Sluzy¢ Bogu, a zarazem byC rycerzem, to najszlachetniejsze powolanie — myslal sobie
mtody entuzjasta. — Niech Zakon wezmie wszystkie moje ziemie i bogactwa, niech ich uzyje na
rozkrzewianie wiary Swigtej” — myslat dalej marzyciel.

I noszac si¢ z tymi myslami, wystal z oznajmieniem swych zamiaréw do Malborka. Ze zamiary
te byty nader skwapliwie przyjete, widzieliSmy z goracego oczekiwania tak hojnego goscia. Przybywat
on wiasnie w chwili, gdy Ulryk von Jungingen zgromadzit liczne rycerstwo 1 wybierat si¢ na podbgj
ziem Polski.

,»1e ziemie, lezace na potudnie od ziem naszych, rozciagajace si¢ po obu brzegach Wisty az do
Jjej zrédla, z prawa nam si¢ naleza — myslat Jungingen. — Nie rozumiem nawet, czemu poprzednicy
moi pozwolili wrogim nam plemionom lackim na tych ziemiach si¢ rozpanoszy¢. Czemu bawili si¢
w jakieS uktady — myslat dalej z oburzeniem. — Byto to niedol¢stwo Zakonu. Tak, niedotgstwo. Do
mnie nalezy ten wielki biad ich naprawi¢ — zakoriczyt z silnym postanowieniem, uderzajac noga
w posadzke, wedlug swego zwyczaju. — Po zawojowaniu ziem polskich z Litwa tatwo si¢ uporamy.
Gdyby nie Jagielto, ten polsko-litewski wiadca, ta kukta w rekach swych doradcéw, dawno bym
si¢ z Witoldem uporat i1 Litwe miat pod swoimi stopami — mySlat znéw po chwili. — Szcze¢Scie
samo nam w rece wchodzi — méwit dalej sam w sobie. — Kraje nadmorskie z Fryzlandia otwieraja
nam handel, a z nim panowanie nad zachodem. Prawda, migdzy naszymi posiadto$ciami nad Wista
a Niderlandami jest jeszcze szmat ziemi, ale i temu si¢ poradzi... Pomorze, Swiecie — nasze. Ludy,
dzielace nas od Niderlandéw, same z siebie musza potedze naszej ustapic”.

— I to wszystko Zakon mnie zawdzigcza¢ bedzie, mnie, Ulrykowi von Jungingenowi! — méowit,
wskazujac dlonia na piersi, podnoszac gltowe 1 prostujac swa rozrosta postac. — Imi¢ Ulryka von
Jungingena styna¢ bedzie po catym Swiecie, a stawa moja daleko w przysztoS¢ zasiggnie.

— Wszystko juz do uroczystoSci przygotowane, radni Zakonu, a tez rycerze cudzoziemscy
zasiedli juz tawy w koSciele, oczekuja jeno ukazania si¢ waszej mitoSci — przerwal te rozkoszne
marzenia gltos marszatka.

Ocknat si¢ z swych marzen Jungingen, ocknatl z pewnym niesmakiem. Sarknat nawet:

— Ach, ten mydtek, Smierdziel! Bedzie nas zanudzal swymi ascetyczno-rycerskimi
pragnieniami. No, ale 1 z nim si¢ predko uporamy. Od czegéz wojna z Polska! — zakonczyt.

I przyoblokiszy oblicze w stosowny do okolicznoSci wyraz, szedt $piesznym krokiem przez
dtugie kruzganki, faczace zamek z koSciotem.

U wejScia czekalo na niego szeSciu urzednikow, niosac tarcze, butawe zakoriczong krzyzem,
czapke w ksztalcie hetmu i plaszcz bialy, odmiennego od innych kroju. W tym otoczeniu przeszedt
przez koscidt z stosownym wyrazem twarzy. Na lekka, krotka zbroiczke zarzucono mu plaszcz,
oddano berto, postawiono tarcze 1 Ulryk zasiadl na miejscu dla wielkich mistrzow przeznaczonym,
miejscu, na ktorym od lat trzech, to jest od chwili swego obioru, jeszcze nie siedzial.

Blade Swiatlo lampek i1 Swiec woskowych, rozstawionych na ottarzu Swiatyni, gasit zloty
promien czerwcowego storica, wdzierajacy si¢ przez waskie okna.

Twarze wysokiej rady Zakonu, najznakomitszych komturéw, jako i twarze rycerzy, nie
wypoczete jeszcze po diugiej] w noc pijatyce, nie mogly si¢ réwniez dostroi¢ do uroczystosci.
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Przedstawiaty nude. Usitowanie pokonania rozszerzajacych si¢ ust do ziewania wprawiato lica w jaki$
skurcz, nadajac im wyraz wprost wstretny.

Niejeden tez pytal ze zdziwieniem:

— Co to za uroczystos$c?

— Miat nas prowadzi¢ po zdobycze, a wprowadza do ubogiej §wiatyni.

— Nie przybyliSmy przecie, aby by¢ §wiadkami obtéczyn zakonnika!

Szemranie to byto uzasadnione.

Nie tylko bowiem cudzoziemscy rycerze, lecz zaden z braci, zaden z wysokich urzgdnikéw
Zakonu nie pamigtat takiej uroczystosci. Wstgpowali do Zakonu na mocy krétkiej przysiggi, a raczej
zobowiazania. Przy jmowano kazdego, kto si¢ wielkiemu mistrzowi wydawat, ze bedzie dla Zakonu
pozyteczny. Swoboda za$ obyczajow, zycie dostatnie, czgste walki i tupy pociagaty thumy ludzi, po
najwigkszej czgsci Niemcow, szukajacych w owym czasie przygdd, a nie przebierajacych w srodkach
ich znalezienia.

Przysigga, wprowadzona po wojnach krzyzowych podczas powstawania Zakonu w XII
wieku, zostala zupelnie zaniechana. Zreszta, nie bylo teraz prawie rycerzy-zakonnikéw stuzacych
Najswigtszej Maryi Pannie i Swigtemu Jerzemu, byli tylko rycerze Zakonu, noszacy godto krzyza,
rozglaszajacy szczytne powolanie jego obroncéw. Uroczysto$¢ te Ulryk postanowil wznowié: raz,
ze widzial w mtodym ksigciu odmienng od wszystkich naturg; po wtére, iz z odebraniem przysiggi
utrwali panowanie nad przyobiecanymi mu ziemiami.

Ten za$, dla ktérego te uroczysto$¢ urzadzono, gotowat si¢ do niej z calg goracosScia i zapatem
mtodzienczym. W tej wiasnie chwili szedl w otoczeniu urzednikéw Zakonu i komturéw, obok niego
szedl komtur z Elblaga, Henryk Leuchter. Siwy byt i zna¢ na barkach jego duzo juz lat spoczywato.
Przypomniat sobie chwilg, kiedy majac lat czternascie, byt gtéwna osoba takiej uroczystosci, i twarz
jego przybrata jakis btogi wyraz, ktéry wszakze znikl w tej chwili, a dziwny, nieokreSlony uSmiech
siadl na jego pomarszczonym obliczu. Spojrzat spod oka na idacego obok mtodzierica i jeszcze wigcej
si¢ uSmiechnat.

Szli przez dziesiaty podworzec, ktdry faczyt zamek z kosciotem. Knechci pod dozorem Bibera,
w odswietnych niebieskich kaftanach z krzyzem czarnym wyszytym na piersiach, stali w dwdch
szeregach, miedzy ktérymi mtody ksigz¢ przechodzit.

Najciekawszym wszakze okiem wpatrywat si¢ w niego mtody knecht, ktory tak si¢ zapomniat,
ze wystapil z szeregu, aby si¢ lepiej gosciowi przypatrzyc.

— Jakub! - rozlegt si¢ gromiacy glos Bibera, a Fals, bedacy najblizej, uszczypnat go przez
bufiasty rgkaw kaftana.

Ale Jakub, jakby nie styszal i nie czut danego znaku, jeno wyciagnawszy szyje, zawiesit wzrok
swoj na twarzy mtodego ksigcia. A wzrok to musial by¢ wielce natarczywy, bo Karol podnidst oczy
i spotkat si¢ z wejrzeniem knechta. I oto dwaj mtodziericy zajmujacy tak rézne stanowiska uSmiechneli
si¢ do siebie przyjaZnie.

Ksiaze wcezoraj juz zauwazyt wlepiony w siebie wzrok mtodego knechta, a znaé twarz ta zrobita
na nim mite wrazenie, bo dzi§ powitat ja jak znajoma.

Knecht za$, stangwszy na swym miejscu, szepnal znéw swoje:

— Nie, nie!

I odetchnat, jakby mu kamien spadt z serca. Wtem ozwaty si¢ dzwony. Najpierw jeden, zwykty,
zwolujacy na nabozenstwo, potem po kolei odzywalo si¢ coraz wigcej. Spizowe tony przepetniaty
przestworze, straszac lud, gesto koto zamku i miasta Malborka osiadty. Dzieci, miast wybiec na droge
na odgtos tych dzwonéw, tulily si¢ do matek, a ludno$¢ cata chylkiem zamykata wrota, kryjac si¢
do swoich siedzib.

Dzwigk tych dzwonéw wywart réwniez nieokreslony lgk na tego, ktérego uroczysto$¢ oglaszaty.
Mtody ksiaze, wszedtszy do koSciota, nie doznawal tego btogiego uczucia, jakiego si¢ spodziewat.
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Owszem, lgkiem 1 niepokojem zadrgato jego serce. Z tym wszystkim uklakt na wskazanym sobie
miejscu, na wprost wielkiego mistrza, w takiej odlegtosci, azeby mogt styszeé jego stowa.

Ulryk za$ pytat:

— Karolu von Leuwardenie, ksiazg Niderlandéw, Fryzlandii i wielu ziem nadmorskich, czy
pragniesz wej$¢ do przemoznego Zakonu Krzyzakow?

— Pragne! — odrzekt dZzwigcznym glosem mtodzieniec.

— Nim wykonasz ostateczng przysiege, dowiedz si¢ najpierw, jakie sa obowiazki wstepujacego
— ozwat si¢ Ulryk. Po chwili zas, powiddiszy okiem po zebranych, méwil: — Jezeli mniemasz mieé
w tym zakonie spokojne i przyjemne zycie, jesteS w wielkim bledzie, bo wiasnie kiedy chcesz jes¢,
to musisz poscic; kiedy chcesz posci¢, to musisz jes¢; kiedy chcesz spac, musisz czuwac; a kiedy
chcesz czuwac, musisz spaé. Od zadnej tez postugi rycerskiej wymawiaé si¢ nie mozesz, a zawsze i$¢
tam, gdzie ci kaza. Musisz ojca, matke, siostre, braci, przyjacidt nizej postawié, a spetniac jeno to,
czego dobro Zakonu wymaga. Za to wszystko Zakon ofiarowuje ci jeno chleb i wodg, skromny habit
1 zbroje rycerza i niczego wigcej domagac si¢ nie mozesz, bo tak twoja osoba, jak i wszelka twoja
majetnosé, jest wlasnoScia Zakonu!

Tak rycerze przybyli w goScing, jak rycerze stowarzyszeni z Zakonem, z wielkgq uwaga stuchali
przemowy Ulryka. Zaden z nich bowiem o tych obowiazkach i §cistej regule nie styszat. Po wszystkich
tez twarzach przebieglo zdziwienie, zastapione wkrétce szyderczym uSmiechem, przechodzacym
w powstrzymywany $miech, ktéry, zdawalo si¢, lada chwila wybuchnie glo$na wesotoscia. Nawet
sedziwy Henryk, komtur ze Swiecia, ktéry przez chwile wrécit mysla do skladanej przez siebie
przysiggi, nie mégt powstrzymac si¢ od sarkastycznego a pogardliwego uSmiechu.

Ulryk wszakze umiat utrzymac powage chwili i dalej glosil rotg przysiegi:

— Przyrzekam i §lubuje, ze czysto$¢ mysli i1 ciala zostanie jednym z mych przymiotéw; bede
postuszny Bogu, a potem mistrzowi Zakonu podtug reguly i obyczaju tegoz Zakonu; a chcg byé
postusznym i1 wszelkie jego rozkazy wypetnia¢ az do $mierci’.

Przysigge t¢ powtarzat z wielkim przejeciem mtody ksiaze, a obecni szeroko rozwarli oczy ze
zdumienia, dajac sobie znaki nawzajem, jakby si¢ pytali: co to znaczy?

Jeden tylko Bonifacjusz réwnie byt przejety, jak i przysiegajacy. Twarz jego wyrazata bolesc,
zdawato mu si¢ bowiem, ze traci ukochanego wychowarica, ktérego jak wlasnego syna umitowat.

Tymczasem przeznaczeni ku temu szatni Zakonu obnazyli prawe rami¢ Karola, a wielki mistrz
uczynit na ptask mieczem znak krzyza, méwiac:

— Oto jestes prawym rycerzem Zakonu. Uzywaj tego miecza na pokonanie pogan i wszystkich
nieprzyjaciét Zakonu.

Po czym wlozono nan zbroje, hetm z kruczym piérem, dano w lewa dton tarcze, w prawa miecz,
a Henryk Leuchter, jako najstarszy z calego zgromadzenia, wziat go pod reke¢ 1 podprowadzit do
wielkiego mistrza. Ten zsunal mu hetm z gtowy, potozyt diori na jego czole, méwiac:

— Witaj, rycerzu!

Dzwony, ktore na chwile umilkty, zagraly znowu drgajacym dzwigkiem. Karol, ksiaze na
Niderlandach i1 Fryzlandii, opuszczat Swiatyni¢, prowadzony przez samego wielkiego mistrza,
z ktérego ramion wlokt si¢ plaszcz bialy, czarnym nakreslony krzyzem.

Rycerze cudzoziemscy, jako i rycerze Zakonu przybyli z Marienwerder, czyli Kwidzynia,
z Elblaga, Torunia i innych miast, ktére Krzyzacy na ziemi pruskiej jako swa zdobycz zajeli,
opuszczali réwniez tlumnie §wiatynig¢. Gwar ich, rozmowy i Smiechy przepehnity wkrétce nie tylko
gléwny podwoérzec, lecz i wszystkie jego zautki.

Gwar ten niemite sprawiatl wrazenie na mtodym adepcie. Byl to jakby zgrzyt zardzewiatego
zelaza, kaleczacy jego podnioste uczucia.

3 Przyrzekam i slubuje [...] rozkazy wypetniac¢ az do Smierci — przysigga, przemowa wielkiego mistrza, jak i ceremonia, wzigte
z historii dawnych Prus: Preussens dltere Geschichte Kotzebuego. [przypis autorski]
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Gdy przechodzit przez dziesiaty podwdrzec, wzrok jego spotkat si¢ znéw z wzrokiem mtodego
knechta, ktory z jakim§ szczegdlnym wyrazem patrzyt na niego, jakby oczekujac przyjaznego
wejrzenia. I uSmiechngli si¢ znéw obaj.

A byt to jedyny uSmiech, jaki przewinat si¢ dnia tego po ustach mtodego rycerza.
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Kobialki z jagodami

Jakkolwiek dzwony wielkiej uroczystosci w zamku krzyzackim nie czynily milego wrazenia,
a ludnos$¢ miejska 1 okoliczna kryla sig, zeby nawet dZwigku ich nie stysze¢, znalazly si¢ wszakze
tak odwazne istoty, ktore podszediszy pod same mury, wstuchiwaty si¢ pilnie, jak gdyby chciaty
przenikna¢, co dzwony te gtosza.

Byly to dwie niewiasty ubrane bardzo biednie, jak w ogdle lud zgngbiony w okolicach
Marienburga si¢ odziewal. Szare pt6tnianki, mocno potatane, nie siggaty kostek, duze biedne chusty
na glowie, nasunigte na czoto, byly zwiazane tak szczelnie, ze zaledwie oczy spod nich wygladaty.
Nikt tez nie mogt poznaé, czy byly stare, czy mtode, a ruchy ich ocig¢zate rowniez nie zdradzaty
wieku. Obie niosty duze, z kory brzezinowej kobialki, napetnione rumienigcymi si¢ poziomkami.
Nogi za$ bose, wsunigte w fapcie z tyka mocno zapylone Swiadczyly, iz z daleka przychodza. Mimo
tych ruchéw ocigzatych, chwilami szty zwawiej, podsuwaty si¢ pod grube mury otaczajace zamek,
a wtedy postaci ich zgnebione prostowaty sig, a oczy wpatrywaly si¢ Smiato w czerwone cegly, jak
gdyby w nich jakiego$ znaku czy otworu szukaty. Wtedy mozna bylo dostrzec, ze jedna byta duzo
wyzsza i juz w podesztych leciech®, druga ledwo z lat dziecigcych w hoze dziewcze rozkwitata.

Okrazyly tak dokofa zamek tuz nad sama fosa, czasem chwytaty si¢ za rgce, podtrzymujac
wzajem, jak gdyby lekaly si¢ spas¢ z watu, 1 znéw przypatrywaty si¢ murom.

— Pr6zna nasza droga. DziS§ nic nie wskdramy — szepneta duza.

— Moze chociaz dowiemy sig, co te dzwony znacza — odrzekta druga.

— Czatownik obaczy — ostrzegala pierwsza.

— Nie bojcie sig, babo, powiemy, ze przynosimy dary dla Zakonu — méwito dziewcze wesoto,
wskazujac na krébki’ napetnione czerwieniacymi si¢ jagodami.

— Bylebys jeno srogo nie okupita zbytniej swojej Smiatosci — szepneta stara.

Wtem dzwony umilkty.

— Drugi raz juz kotysza si¢ 1 dzwonia. To coS znamionuje. Nigdy jeszcze tak nie byto — méwita
dziewczyna.

I obie poczety nastuchiwac.

Dzwony przebrzmialy. Cisza zalegla dokota. Jeno jakies ptasz¢ cirkalo w uwitym na murze
gniezdzie, a storice czerwcowe w catej swojej krasie ztocito mury 1 u stop ich porastajace ziele. Tak
zas$ ta cisza czy tez nadchodzace potudnie ukotysato wszystkich, ze przeszty koto gtéwnej bramy,
a czatownik ich nie spostrzegt.

Wtem gtosny rozgwar wypelnit przestworze. Zmieszane glosy, Smiechy wznosity si¢ jak tuman,
przedzierajac grube mury.

Kobiety wstrzymaty oddech, zeby coskolwiek z tego gwaru uchwycié. Nic wszakze procz
zmieszanych gtoséw nie dochodzito ich ucha.

—Pr6zno, uchodzmy, bo jak si¢ wysypie ta gwarna czereda za mury, biada nam bedzie — méwita
stara.

— To pewnikiem ci rycerze, co mieli przyby¢, tak glosno si¢ zabawiaja. Oni nie skorzy za mury
— moéwita dziewczyna z taka pewnoscia, jakby Swiadoma obyczajow tych, co w zamku goscili.

I z pewnym uporem szta naprzdd, nie spuszczajac z oczu zadnej cegly u stép muru.

Baba, chcac nie cheac, podazata za nia, zachmurzona byta wszakze, a w mysli szeptata:

»Zawsze to bylo takie przekorne. A niech ja Bog uchroni od niebezpieczeristwa, jakie od tych
zbGjow grozi€ jej moze”.

Nagle z bocznej czatowni, wzniesionej tuz przy dziesiatym podworcu, glos gromki sig¢ ozwat:

6 w leciech — dzi§ popr. forma: w latach; tj. tu: w podesztym wieku. [przypis edytorski]

7 krébka (daw.) — koszyczek, tubianka. [przypis edytorski]
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— Hej, wy diable pazury, czego si¢ pod murami wtdczycie?!

— Na Belzebuba, to¢ to niewiasty! Gdzie piekto nie moze, to te zatyki piekielne poSle! —
wrzeszczal na cate gardto czatownik. — Precz mi stad, jezeli nie chcecie, zebym was kamieniami jak
pséw wygonit! — wrzeszczat dale;j.

Obie kobiety skulily si¢ zaraz i staty si¢ pokorne, przygnebione, lgkliwe, zgota niepodobne do
Smiatych przed chwila, tak rezolutnie rozmawiajacych niewiast.

Starsza jednak wzigta na odwage, podniosta kobiatke z jagodami i poczeta co$ betkotac.
Mtodsza tymczasem, otuliwszy si¢ chusta, ze jej wcale twarzy wida¢ nie byto, skulila si¢ jeszcze
wigcej 1 prawie przysiadta do ziemi.

Gtos starej zapewne nie doszedl do czatowni, lecz wzrok Falsa, ktory w tej chwili straz odbywat,
dostrzegt czerwieniace si¢ jagody. Zaswiecity mu si¢ oczy na widok leSnego owocu, nie mogt wszakze
z swej wysokosci sieggnaC po nie ani tez zejS¢ ze swego stanowiska. Krzyknat wigc na cale gardto
uprzejmiejszym juz nieco gtosem:

— Poczekaj, stara czarownico! Poczekaj, malzonko najstarszego diabta, wiedZmo
najSliczniejsza, zaraz ten pigkny owoc z twoich czarnych pazuréw odbiorg!

Baba zapewne nie dostyszata tych uprzejmych wyrazéw, zrozumiata za to wymowne ruchy
Falsa, ktory spuszczat dlonie ku dotowi, potem je cofat, jak gdyby cos§ wyciagat, wreszcie rozszerzat
ramiona i przytulat je do siebie, jak gdyby ja chciat wraz z kobiatka wzia¢ w swoje objecia.

Wrzeszczat tez na cale gardto:

— Nie odchodz, nadobna matzonko najstarszego z szatanéw, nie odchodz, zaklinam ci¢ na smot¢
piekielna! Nie odchodz, poki jagody z twych czarnych pazuréw nie znajda si¢ w moich dostojnych
rekach. Potem niech ci¢ piekto pochtonie! — dodat z humorem i odwrdcit si¢ w glab podwoérca.

Przechodzit wiasnie Jakub, poczat wigc Fals do niego:

— Bracie, ozdobo wszystkich knechtéw, skocz przez ukryta furte i odbierz dwom wiedZmom
jagody, z ktérymi si¢ przywlokty pod same mury!

Jakubowi oczy zabtysly i twarz cata si¢ rozjasnita, odkrzyknal wszakze:

— Mituje cig, Falsie, jak wlasne oko, ale gdy kto dojrzy, ze si¢ wychylam za furtg!...

— Nikt nie dojrzy! — przerwat czatownik. — Biber z innymi zabawia si¢ przy misie i konwi,
kiedy my dwaj skazani jesteSmy na gidéd i pragnienie! Ty, jako najmlodszy, czekajacy swojej
kolei, a skracajacy sobie czas zamiataniem podworca, ja, jako wielki dostojnik czuwajacy nad
bezpieczenstwem catego zamku! — wrzeszczal dalej Fals, wychylajac si¢ przez drzwi czatowni.

Jakub wcale si¢ nie kwapil ze spetnieniem zadania, owszem, potrzasat gtowa, wciaz
odkrzykujac:

— Nein, nein, kann nicht®!

Lecz oczy coraz jaSniej mu btyszczaty checia spetnienia tego rozkazu.

Fals wrzeszczat i nalegat, zaklinajac go na wszystkie pozadane przez knechtéw uciechy, dajac
przy tym nader wymowne znaki.

— Gdyby kto spostrzegt, powiem, zem dojrzat skradajace si¢ wiedZmy 1 ciebie jako
najodwazniejszego z odwaznych wystat dla wytomotania im skoéry! — wrzeszczat dalej czatownik.

Czy pochlebstwo podziatato na Jakuba, czy tez inny jaki§ powdd przewazyl, doS¢ ze nie
ogladajac si¢ na nic, $pieszyt w stron¢ ukrytej furtki.

— A nie potknij jagdd wraz z kobiatka! — rzucit za nim Fals, oblizujac si¢ zawczasu na tyle
pozadane przysmaki.

Odwrdcit si¢ tez zaraz 1 wzrok takomy postat za mury.

Kobiety tymczasem, siedzac przytulone do siebie, zgarbione, w postaci lgkliwej, naradzaty si¢
znaé z soba, co dalej czynié.

— A jak mi ci¢ porwa wraz z jagodami? — méwila stara.

8 nein, nein, kann nicht (niem.) — nie, nie, nie mogg. [przypis redakcyjny]
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— Nie bdjcie sig, nie bdjcie! Chlopaka wzigliby, ale dziewkg. ..

I wzruszyta ramionami.

- 0Oj, Salo, Salo, nie wiesz sama, co pleciesz — rzekla stara, przygarniajac dziewczyng, jakby ja
chciata uchroni¢ przed niebezpieczeristwem. — Te przeklete Krzyzaki na wszystko takome.

— To byt jeno czatownik, nie zaden rycerz, a ten chyba na jagody si¢ ztakomi — przerwata Sala.

— To i co, jagody zabierze, da nam po karku, naszturcha i tyle! Nic nie wskéramy! —
perswadowata stara.

— To¢ krzyknal, zeby poczekaé. Pewnikiem przysle kogo po jagody, moze nam si¢ uda
dowiedziec, co znacza te dzwony. A moze...

Furta tak szczelnie byla przywarta 1 tak cicho si¢ otwierata na wgl¢bionych w mur zawiasach,
ze jeno ten mogl wiedzie¢ o jej istnieniu, kto byt Swiadom wszelkich arkanéw przez Krzyzakéw
wymyslonych. Na zewnatrz muréw nikt nie dostrzegl najmniejszej szczeliny, ba, nawet kreski na
murze, a i wewnatrz obce oko prézno by jej szukato.

Na widok knechta Sala krzykngla i poczeta biec, potykajac sig, kulejac i kotlyszac
w niezgrabnym chodzie. Dziw jeno, ze miasto’ ucieka¢ w przeciwna strong, zblizata si¢ ku niemu,
jakby straciwszy glowe z wielkiego leku.

Stara podazata za nig réwniez niezgrabnym, niedot¢znym krokiem.

Jakub tymczasem z wielkim zamachem schwycit kobiatke z jagodami, szepcac jednoczesnie:

— Udawaj, ze nie chcesz oddagé, ja cig¢ bedg rzekomo walit w kark i szamotat.

Zaczelta sie wige szarpanina dwoch kobiet z knechtem, ktéry zamierzajac si¢ udawat, ze z catej
sity oktada pigscia to jedna, to druga. Tak oktadajac méwit:

— Ksiaze niderlandzki sktadat przysigge na rycerza. Darowat im swe ziemie. Dzwony to glosity.
Z naszych nikt nie przybyl. Zakon szykuje si¢ do wojny z Polska. Lada chwila wyrusza. Chciatbym,
by i mnie wzigto. Moc ogromna rycerzy. Moc broni, koni. Pewni sa zwycigstwa. Wioza okowy, p¢ta.
Mobwia, ze zabiorg moc ludu i ziemi. Trzeba naszych sit wiele.

— Kiedy wyruszaja, jaka droga? — pytata stara.

— Nie wiem, ale wkrétce. Jutro pono przednie straze maja wyruszyC, wkrétce rycerstwo. Ach,
jakzebym chciat, zeby i mnie wystano! — méwit goraczkowo, spuszczajac rzekomo pigs¢ na plecy Sali.

— Za trzy dni bedziemy o §wicie — szepneta Sala.

— Przy ktérej furcie? — rzekta stara.

— Pigédziesiat krokéw od tej, cegla z bialym brzegiem, naprzeciw debu — odszepnat knecht.

Niepotrzebnie wszakze szeptali, bo chocby styszat kto zza muru, nie rozumiatby ich mowy.

Podczas tego Jakub wciaz szarpat si¢ z kobietami, te si¢ bronity, wieszajac u rak jego. On za$
uderzat to jedna, to druga, opowiadal o wszystkim, co si¢ dziato w Zakonie, co jego uszu doszlo, i to,
co widziat i styszat podczas dzisiejszej uroczystosci.

— Synu, pamigtaj, co§ winien ojczyZnie! NoS skore wilcza, wslizguj si¢ jak waz, dowiaduj,
a sercem badZ tym, kim by¢ winieneS — szeptata stara.

— Nie bdjcie sig, pamigtam przelang krew ojca, krew mego narodu!

— Jest nas tylko dwoje. Na nas cigzy caly obowiazek — szeptata Sala, czepiajac si¢ rak knechta.

Ten wszakze, nie chcac przedtuzac¢ swego pobytu za murami, szepnat teraz:

— Trzeba o niebywalej sile krzyzackiej naszych jak najpredzej powiadomic.

I ostatnim wysitkiem wydzierat kobiatki.

Kobiety oddaty je wreszcie, on za$ uderzyl jedna i druga w kark, te powality si¢ na ziemig,
jeczac wniebogtosy. Na zakoriczenie kopnal je noga. Obie staczaty si¢ po gtadkiej murawie watu.
Jakub zabrawszy kobiatki wracat $piesznie taz sama ukryta furta.

Gdy znalazt si¢ w podworcu, z wielkim triumfem i ozywieniem pokazal oczekujacemu Falsowi
swa zdobycz. Niebawem obaj siedzac w czatowni, raczyli si¢ smacznym owocem.

? miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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— Te wiedZmy, to prawdziwe czarownice! Tfuj! — méwit Jakub, spluwajac. — Najwidoczniej
maja jakas nieczysta w sobie sil¢. Ledwiem je zmogt!

— Ba, jak czarownice — rzekl Fals z przekonaniem, pakujac do ust cata gars$¢ jagdd. — Ale sig
bronity, no! Myslalem, ze im nie podotasz! — dorzucit.

— Eh, to¢em nie utomek! Ale tak si¢ mnie czepily na wszystkie strony jak pijawki, a gadaja
tak, ze nic zrozumie¢ nie mozna.

— Ba, zwyczajnie, polskie Swinie. To¢ ich tu jeszcze pelno po wsiach — méwit Fals z pogarda.

Jakub haniebnie si¢ w tej chwili skrzywit 1 splunal gwattownie. Ale zaraz rzekt:

— Znaé w jagody jakiego$ robaka wsadzity.

— Cha! cha! cha! To umyslnie dla ciebie! — zasmiat si¢ Fals. — Nie jedz juz, bracie, nie jedz.
Ostaw reszte dla mnie! — Smial si¢ dalej czatownik, wysypujac reszt¢ jagdd z kobiatki do szeroko
rozwartej geby.

Zapach jagdd rozszedt si¢ po czatowni, ale Jakuba won ta nie ngcita. Wcigz spluwal,
a opuszczajac czatownig, zaciskat piesci, jak gdyby chcial nimi kogo$ uderzy¢.

Zabral si¢ tez zaraz do dalszego zamiatania podworca, a czynit to z wielka zacigtoscia,
wywierajac zto$¢ na miotle, na dtugim kiju osadzone;.

— O, najdrozsze, najpigkniejsze wiedZmy, dzigki wam za onego robaka, co go zgryzt wasz
pogromca, inaczej bytby mi z pewnoscia drugiej nie zostawit — méwit do siebie Fals, zabierajac si¢
do otworzenia drugiej kobiatki.

Wtem zaroito si¢ w podwdrcu wracajacymi knechtami. Falsowi przyszta zna¢ inna mysl do
glowy, bo odstawit kobialke, nie tknigta, 1 patrzyt za mury wzrokiem cztowieka spetniajacego pilnie
swoj obowiazek. Po chwili wszed! inny knecht, zeby go zastapié, i zaraz na wstgpie rzekt:

— 0O, jak tu wonieje!

Fals podetknal mu pod nos zamknigta kobiatke, ktéra poprzednio wrazit w petle dlugiego
sznura i Smiejac si¢ zawolat:

— Patrz jeno pilnie w niebo, to ci takie same stamtad spadna!

Po czym zbiegl predko ze schodéw i skierowat si¢ wprost do wychodzacego z izby jadalnej
Bibera. Podat mu kobiatke i rzekt z tajemnicza mina:

— Jaka$ wiedZma staniata si¢ tuz pod murami, chcialem ja wziaé na petle, ale zna¢ byta to
czarownica, bo wrazita w petle kobiatke, a sama znikneta.

Biber wziat delikatnie, z pewnym lgkiem, szczelnie zamknigty koszyk, wciagnal w siebie won
z niego uchodzaca i rzekt:

— Cof$ jakby lasem wonieje!

— I mnie tak za nos chwycito! — przy§wiadczyt Fals. — Ciekawo$¢ jednak, co to takiego? —
dorzucil, mrugajac oczami.

— Czarownice to tak umieja omamic, nawet wonig — méwit Biber, ogladajac kobiatke.

— Eh, to¢ wiecie, ze krzyz Swigty wszelka nieczysta sitg¢ odpgdza — zachecat dowcipnis.

— No, tak... — odrzekt Biber z wielka determinacja i powaga, a udajac bodaj samego mistrza
Zakonu, poczal: — In nomine Patris et Filii, et Spiritus Sancti'®! — dokoniczyl powstrzymujac $§miech
knecht.

Biber z pewng ostroznos$cia rozwiazat tyko kobiatki.

— Jagody lesne, Boga mi, jagody! — zawotat z uciecha, wciagajac won dojrzatego owocu.

— Po samej woni poznatem i dlatego nienaruszone w darze wam przynosz¢ — méwil Fals,
oblizujac si¢ takomie.

— Lepiej, ze miasto!! wiedZmy utowite$ kobiatke — rzekt Biber, zapychajac usta jagodami.

Fals za$ myslat:

10 In nomine Patris et Filii, et Spiritus Sancti (tac.) — w imie Ojca i Syna, i Duch Swigtego. [przypis edytorski]

" miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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»Lepiej bylbym sam potknal. Ten stary nic mi przecie nie da. Mogtem tak samo méwié: in
nomine czy jak tam i czary odegnaé, boc ten robak, co go potknat Jakub, to pewnikiem czary. Chodzi
teraz jak struty”.

W tej wiasnie chwili przeszedt koto niego Jakub. Setnie byt nachmurzony, patrzyt spode tba,
zdawat si¢ nikogo nie widzie¢, a pigSci wciaz zaciskat. Nie rzekl tez ni stowa, zerknat jeno na
zajadajacego wonne jagody Bibera i wszedt do izby na potudniowy positek.

»Jemu wciaz si¢ zdaje, ze wali czarownice” — pomyslat Fals.

Nie spuszczal jednak z oka Bibera, ktory, nie baczac na czary, wyjadat owoc z kobiatki.

,Pozre, Boga mi, pozre, nic nie ostawi” — myslat Fals.

Odchrzaknat tez i rzekt:

— Zawszec te jagody od wiedZmy pochodza... A nuz tam, na dnie, sa jakie szkodliwe? ToceScie
jeno z wierzchu je odzegnali. ..

Biber drgnat i gar§¢ jagdd, niesiong do ust, w potowie drogi zatrzymat.

— Przewachales co? Moze$ umysSlnie dat mi zatruty owoc? — méwit przestraszony Biber.

— Nicem nie przewachal, bom nie wachat, alem dat do powachania Jakubowi, ten wciagnat
w siebie won, a ze nie byla jeszcze odzegnana, chodzi teraz jak otruty. Przyszto mi do glowy, zeScie
jeno z wierzchu kobiatke odzegnali, a tam, od spodu...

— Zeby cie, psi synu, z twymi jagodami! — przerwal przestraszony dozorca.

I rzucit kobiatka w dowcipnisia, a sam przezegnawszy si¢ uchodzit $piesznie.

Ten uchwycit zr¢cznie kobiatke. Nieco jagdd z niej wyleciato, a knecht usunawszy si¢ we wneke
Sciany, wsypywat do ust reszte pozostatych, mlaskajac jezykiem.

Teraz i Biber byl markotny. Zapomniat nawet fukac i gderaé, szeptat jeno co$§ pod nosem,
spluwal, bo zdawato mu sig, ze go pali we wngtrzu. Az Fals zblizyt si¢ do niego z pokorna ming
1 méwit:

— Nie bdjcie sig, ojcze, nie zjedliscie nic szkodliwego, bo oto dopiero na dnie pod jagodami
byly dwa czarne robaki, ktérem zgniétl na krzyz, odmawiajac jak wy in nomine. .. Resztg z kobialki
wrzucitem do dotu, by nieczysto$ci nieczystg sil¢ strawity.

Biber zamierzy! si¢ na sprawce jego umartwienia, ale wtem ukazatl si¢ jeden z urzednikéw
Zakonu i rozkazujacym gltosem zawotat:

— Sekretarz wielkiego mistrza kazat si¢ dozorcy dziesigtego podworca w tej chwili stawic!
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Sala i Sienicha

Kobiety podniosty si¢ z ziemi, zataczaly si¢ jakby z wielkiego lgku 1 razéw, jakie otrzymaly,
sit do dalszej podrozy nie mialy. Oczy im wszakze btyszczaty, a obejmujac jedna drugg, rzekomo dla
podparcia si¢ wzajem, czuly, ze im serce gwattownie dygocze. Gdy za$ odeszty od waléow ze dwie
staje'?, Sala nie mogta powstrzymac swojej radosci.

— Widzicie, babo, widzicie, chcieliScie juz uciekaé, a tak nam si¢ udato, jak nigdy!

— Batam sig o ciebie, dziecino, o ciebie... Byleby jeszcze za trzy dni mozna zasiggnac jezyka,
a naszym jak najpredzej da¢ wiedzenie — dorzucita.

— Ach, ten Kuba, ten Kuba, jak on pociesznie udawat, ze wali mnie pigscia, a szeptal: ,,Badz
spokojna, Salo, baczg na wszystko, co si¢ dzieje w Zakonie, a chocbym miat zycie potozy¢, dam wam
o wszystkim wiedzenie”.

— Bog znac postat go migdzy te wilki, aby stuzyl narodowi — westchneta stara.

— Twoja to zastuga, babo — ozwata si¢ migkkim gtosem dziewczyna — odkad nam go zabrali,
ty czuwasz nad nim i nie datas mu si¢ zniemczyc.

— On datby si¢ zniemczy¢, on?

— Gdybys$ nad nim nie czuwata, kto wie, co by si¢ stato, to¢ przecie nie miat lat oSmiu, kiedy
nam go zabrano. CoS ty uzyla, jakich fortelow, by nie zapomnial mowy, a udawal, ze jej zapomniat
1 Niemcom si¢ zaprzedat. CoS ty uzyla, wiesz tylko ty 1 sam Bdg na niebie — ciagneta dalej Sala,
przyciskajac ramig baby z serdecznym uczuciem.

— Wszystko mi mite, zem mojego Kubusia nie tylko od zniemczenia uchronita, ale 1 jako weza
wyhodowala, a przydatnym dla narodu uczynita — méwila stara jakby do siebie.

Sala przycisngta zndw jej ramig 1 rzekta:

— Jak przez mgl¢ pamigtam jeno ong chwilg, bocem lat pigciu nie miala, kiedy ojca Krzyzacy
zabili, ze bronit zamku 1 nie chcial powiedzie¢, jaka droga poszli Jagietowi rycerze, Kubeg
krzyczacego wniebogtosy zabrali, a matce grozili, ze ja ubija — westchngla dziewczyna.

— O, pamigtam to dobrze, jakeS ty si¢ za nimi powlokla, jakeS im nadskakiwala, a w domu
potem méwiono, ze§ Krzyzakow stuzka 1 ze ich na nas naprowadzac bedziesz.

— Cicho, cicho, nie wspominaj tych chwil strasznych! — zawotata drzacym glosem stara.

— Pozwdl, pozwol, babo, tak mam dzi$ serce wezbrane, ze muszg wszystko wygada¢ — méwita
Sala. — Jeno matka kochana zawsze powtarzata: ,.Sienicha swoich nie zdradzi, a ze udawata stuzke
Krzyzakéw, zna¢ miata w tym mysl jaka$”. I jakby przeczuwajac, ze$S za Kubusiem poszta, mniej
swego jedynaka ptakata.

— Wiem to wszystko, wiem — przerwala stara. — A tez i to, ze procz Kubusia byto tam moc
dzieci. Krzyzacy, styszac moja niemiecka mowg, przychylno$¢ udawana, styszac wymysty na Polakéw
1 Litwe, a tez obietnice, ze dzieci na wierne stugi Zakonu wychowam, mojej pieczy te nieboze¢ta
powierzyli. Nie ze wszystkimi si¢ tak udato, jak z Kubusiem, nie wszystkim tez mogtam ufac, zawsze¢
przez dziesigc lat coS si¢ tam zrobito — méwita dalej jakby do siebie.

— Dziesig€ lat. Ale coS ty tam przez te lata wycierpiata! — przerwala dziewczyna.

— Najwigksza meka byto dla mnie, zem styszala ciagle pogrézki 1 wymysty dla Polski 1 Litwy.
Najwigkszym tez trudem bylo powstrzymywanie si¢, zeby nie wybuchna¢, a krew burzaca si¢ w zytach
przymileniem si¢ 1 przySwiadczaniem powstrzymywac.

Sala z mitoscig przycisneta si¢ do jej ramienia.

— Najwigkszym tez bolem bylo widzie¢ zabieranie spod mej opieki dzieci, ktore psy goricze
pedzity, aby im ukryte wsrod lasow chaty wskazywaly. Spomigdzy tych zabieranych najwigcej byto
litewskich dzieci, z nimi moglam si¢ porozumieé¢, bo¢ mi zostato nieco tej mowy w pamigci. A te

12 staja, staje a. stajanie — daw. miara dhugosci, w réznych okresach i okolicach liczaca od 100 do 1000 m. [przypis edytorski]
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biedactwa, poczuwszy dym z ojczystej chaty, pedzity w oczerety i zarosla, naprowadzajac na wtasnych
0jcOW strasznego wroga.

Kobieta, zngkana strasznym wspomnieniem, zamilkta, a z piersi jej wydarto si¢ glebokie
westchnienie. Westchneta i Sala, a potem rzekla:

— Az oto przed rokiem zjawita$ si¢ znéw w naszym dworze, przyniostas wieS¢ umierajace;j
matce o ukochanym jej synu. A ona ci¢ blogostawita i oddata twojej opiece i mnie, i jego — dodata.

I znéw obie zamilkly.

— Az oto, gdys chciata odchodzié, uczepitam si¢ twej dtoni, a ty§ pozwolita, zebym poszta za
toba, aby bdl serdeczny po matce utuli¢, brata obaczy¢, a podpatrywaé wrogéw i o ich zamiarach
swoim donosic...

— Pozwolitam, a teraz ciagle to sobie wyrzucam! — odrzekta Sienicha.

— Uspokdj si¢. Przeciez opiekun méj a krewniak matki, Jasko z Tarnowa, pobtogostawit mi
i rzekl: ,,Wszechmocny i wattej dziewce doda sily, jezeli dobrej sprawie chce stuzy¢”.

— Pamigtam to, pami¢tam, a jednak...

— Mam tez duze porachunki z Krzyzakami — przerwata Sala. — Zabili ojca, zabrali brata, matka
z tesknoty zycie skoriczyta, zamek zrabowali, lud z Bobrownik srodze uciemi¢zali, do mnie wigc
nalezy wszystkich sil uzy¢, by na kazdym kroku przeszkadza¢ im do dalszych zaboréw — moéwita
z zapalem dziewczyna.

— Wiem to wszystko, wiem, ale to nad sity stabej dziewczyny.

— A ty, babo, a ty? Przeciez i ty od najrariiszej mtodosci stangtas do walki z wroga nam potega.

— Niech ci¢ B6g uchowa, zeby$ miata dozna¢ tego, co ja doznatam — westchneta Sienicha.

— Pozwolitas p6js¢ z soba, a teraz zniechgcasz.

— Boga mi, nie zniechgcam, jeno drzg, zeby ci¢ w swoje szpony te wilki nie dostaty!

— Nie dostang. Zywcem nie dostana! — rzekta z moca Sala. — Wszak wiesz, co nosze w krzyzyku
— dodata.

Obie westchnety.

— Brata odnalaztam, widywatam go przy twojej pomocy, przyniostam mu otuche, a cho¢em
jeno dziewka, moge by¢ swoim uzyteczna — méwita dalej Sala.

— Dziewka i siedzac doma moze duzo dobrego uczynié, zwtaszcza kiedy zabrakto matki, a jeno
Przybora glowa calego waszego mienia — rzekla stara surowo. — Zazywasz jeno biedy w moim
schronisku i wigdniesz jako kwiatek bez stonka — dodata.

— Cyt, cyt, babo! Nie czas na rozczulanie si¢ nade mna, idzie gléwnie o to, zeby jak najpredze;j
zanie$¢ do Krakowa wiadomos$¢ — méwita namyslajac sie Sala.

— Za trzy dni do$¢ bedzie czasu — odrzekta stara.

— Za trzy dni moze by¢ za pdzno, drogi beda przez Krzyzakéw zalane. Trzeba nam pierwej —
nalegata dziewczyna. I po chwili namystu, ze zwykta stanowczoscia rzekla: — Ty ostaniesz, ja pojde!

Stara az stancta ze zdumienia.

— Wiesz przecie, ze mam 16dZ uwigzang w przystani, ze Lutek-niemowa jej pilnuje. Poptyniemy
w gore rzeki, a kiedy ty zaledwie dowiesz si¢ o ich wyjsciu, ja bede juz w Bobrownikach, a stamtad
pchng z wiescia do Krakowa o nadzwyczajnych sitach krzyzackich i ich zamiarze wkroczenia do
Polski.

— Nie mogg cig wstrzymywac — odrzekta baba. — Kto raz poswigcit si¢ stuzeniu narodowi, nie
moze w drodze ustawac.

Zamilkty obie, kazda znaé zajeta swoimi myslami.

Szty teraz Spiesznym krokiem, nie staniajac si¢ i nie pochylajac. Stara o wiele przewyzszata
wzrostem mioda dziewczyng, miata pewne, energiczne ruchy i nie zna¢ w niej byto znuzenia i lat
przebytych w trudzie, o ktérym Sala méwita.

Wydostawszy si¢ spod zamku, szty przez take, na ktérej procz pastucha i pasacego si¢ bydia
nikogo nie byto.
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W miarg jak si¢ oddalaty od miasta i zamku, nabieraly pewnosci. Wkrotce dostaty si¢ w zarosla,
a nareszcie zgingty w ciemnym, gesto podszytym lesie. Po uciazliwym przedzieraniu si¢ przez krzaki
i zaro$la doszty do wzgdrza porostego puszystym mchem. Pod tym zielonym poszyciem nikt nie
domyslat si¢ w nim pieczary, a w niej mieszkania dwéch kobiet.

Zna¢ ustron ta nie byla przez ludzi nawiedzana, bo ptaki nawet nie ptoszyly si¢ na widok
przybytych, owszem, nader swobodnie przelatywaly z galezi na gataZ, cirkajac lub gto$ne wywodzac
trele. Won leSna przepetniata powietrze. Stonko miato si¢ ku zachodowi. W lesie mrok byt juz prawie.
Ptaki milkty powoli, rozgwar ich zast¢powala cisza wieczorna. Jeno od czasu do czasu las zaszumial,
rozpoczynajac zwykla modlitwe wieczorna. Lecz kobiety nie miaty czasu wen si¢ wstuchiwaé ni
zachwycac pigknoscia wieczoru. Wsunety si¢ w mchy geste, potem do ciemnej pieczary.

— Nie wchodz dalej, poki nie zaswiecg! — zawotala Sienicha.

Obracala si¢ tez wsrdd ciemnoSci jak przy najlepszym Swietle. Rozgarneta lezacy w kacie
pieczary popidt, zapalita tuczywo od iskier w nim tlejacych, suchymi gal¢Zmi, nagromadzonymi
w drugim kacie, podsycita ogien.

Teraz dopiero Sala znalazia si¢ przy niej. Teraz dopiero po trudach dnia i niepokoju uczuty
si¢ glodne i znuzone. Przysiadly wigc koto ognia. Sienicha przystawita kociotek z woda, wrzucita
kawalek wedzonego migsa, wyjela zeschty chleb z zanadrza i po niejakim czasie zawotala na
milczaca, pograzong w myslach towarzyszke:

— Posil sig, dziecino. Sit ci potrzeba.

Sala ockneta si¢ z zadumy i rzekta:

— Potrzeba i mie¢ je muszg.

Po czym obydwie jadly w milczeniu, od czasu do czasu przyrzucajac drewek do tlejacego
ogniska.

Gdyby kto spojrzal na wnetrze pieczary, bylby si¢ przekonat, Ze nieptonne byty stowa Sienichy,
gdy rzekta: ,Wiedniesz jak kwiatek bez storica”. Pieczara byla wilgotna, chtodem przejmujaca,
gdzieniegdzie wida¢ byto na jej Scianach krople wody, ktére teraz przy Swietle ognia migotaty jak
drogocenne kamienie. Gdyby tez kto widziat te dwie kobiety siedzace nad tlejacym ogniskiem, bytby
je posadzit o odprawianie tajemnych czaréw lub sktadanie ofiar jakiemu$ podziemnemu bdstwu.
I nie bylby si¢ omylit. Sktadaty rzeczywiscie ofiare ze swoich trudéw dni calego zycia, a sktadaty
ja na ottarzu mitosci ojczyzny.

Pierwsza zerwata si¢ dziewczyna.

— Do$¢ juz wypoczynku.

— Do$¢ — powtérzyta baba.

I obie zajety si¢ przygotowaniem do drogi.

Po pdéinocy wychodzit z pieczary chtopiec w ubraniu flisaka. Krétki, ptécienny spencerek,
takiez siggajace zaledwie do kolan spodenki, na glowie stomiany kapelusz, spod ktérego wydostawaty
si¢ krotkie, ciemne wtosy, ocieniajace twarz i szyj¢ czarna, jakby spalong od storica czy tez umyslnie
pomalowana. Na kiju przewieszonym przez plecy mial niewielki wezetek jak zwykle chtopak flisaczy.
W fapciach ze skory stapal pewnym krokiem przez las gesty, zwarty. Z poczatku ostroznie, potem
coraz pewniej, nawet z fantazja. Usta rozchylone bytyby moze zanucily piosenke, nie chcial wszakze
budzi¢ mieszkacéw lasu. Lecz oni sami si¢ budzi¢ poczgli. Jaki§ ptak ocknatl si¢ niespokojnym
Swiergotem, inny mu odpowiedzial sennie, nieSmialo, jakby przedzwaniajac na zwykla poranna
modlitwe. Wkrétce ozwalo si¢ kilka innych gtoséw nieco zdziwionych, potem coraz wigcej, coraz
Smielej dzwonity na ranne pacierze.

Flisak przedzieral si¢ przy tej muzyce, a gdy wychodzit z lasu, przedswity wstajacego dnia
poczety blgkac sie¢ po niebie. Gdy przebywat piaszczysta, nie porosta zielem drogg, na niebie
rozbtyskiwata zorza strojna w ztotawoczerwone fiolety. Gdy znalazt si¢ nad Wista, zorza w catym
swym majestacie za$cielala mu droge, wlokac swoj ptaszcz purpurowy po szarych toniach rzeki. Lutek
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Spiacy w czotnie tuz nad brzegiem, zbudzony czerwonym blaskiem wschodzacej zorzy, z wielkim
zdziwieniem spojrzal na stojacego nad nim flisaka.

Widok jego zna¢ mu byt przyjemny, bo zaSmiat si¢ na cate gardto i oczy mu radoScia zabtysty.

Chtopiec usmiechnat si¢ don dobrotliwie, lecz jednoczes$nie potozyt palce na ustach, nakazujac
milczenie. Potem na migi dawat jakies znaki, gtadzac starego po twarzy, wskazywat rekq przed siebie,
to znéw rozszerzajac ramiona, przytulal je do piersi.

Niemowa zna¢ zrozumial te znaki, zaSmial si¢, a potem cala sita swych poteznych ramion
odepchnatl cz6tno z przystani ggsto zarostej tozina.

Wkrétce czétno, trzymajac sie¢ brzegu, pruto powierzchni¢ metnej wody. Wiatr popychat je
w dot rzeki, a précz ramion niemowy popychaly je wiosta trzymane silng dtoniag mtodego flisaka.
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W Bobrownikach

Niemato dni uptyneto, nim Sala z wiernym sobie niemowa do Bobrownik przybyta. Niemato
tez zna¢ trudow w tej podrézy uzyla, bo lica jej teraz nie sztucznie, lecz naturalnie ogorzate byty
od storica. W tej trudnej podrézy pomagal im wiatr przyjazny i wzburzone nieco fale rzeki, ktora
zwykle w tym czasie przybiera.

Gdy péznym wieczorem weszta do swej ojczystej siedziby, nikt jej nie poznal. Wzigto ja
rzeczywiscie za flisaka. Dopiero gdy przemdwita i kazdego z osobna nazywac pocze¢ta po imieniu
1 gdy po odprowadzeniu czétna w bezpieczne miejsce przybyt niemowa, poznano w niej dziedziczke
zamku.

Lutek na migi duzo rzeczy opowiadal, Smiat si¢ i cieszyt jak dziecko, ze wszystkimi si¢
wital, niewiele sobie jednak z niego robiono, kazdy bowiem zajety byt ukochang przez wszystkich
dzieweczka.

Poczawszy od najnizszych, z piekarni, ktérzy widzieli ja przechodzaca w stroju flisaka,
a skoriczywszy na petniacych stuzbe w pokojach i tych, co zasiedli z nig do skromnego positku, nikt
nie mogt mysle¢ o czym innym, jeno o powrocie miodziutkiej swej pani, ktora, jak wczesna wiosna,
kiedy jeszcze $niegi nie stopniaty, nagle zamek opuscita, tak teraz nagle si¢ zjawita.

— Zna¢ niemato biedy i trudéw podjeta — méwiono. — I po co jej to, po co?

Positek 1 wypoczynek jej byt nader krotki. Zastata bowiem wystanego przez Jaska z Tarnowa
dworzanina Marka, ktéry miat iS¢ brzegiem Wisty, azeby o ruchach Krzyzakow jezyka zasiggnat
1 z tymi wieSciami jak najpredzej do Krakowa wracat.

26



M. Zuzanna. «Na zgliszczach Zakonu»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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